100 BierioTeoi KeMERALDA,

tiempo, 88 irfa f su oastillo de Lusgon, en Bretafis;
que sus asuntos estaban en t&n mal estado que has
bis confiado su arreglo & su notario, y se veia com-
prometido 4 hacer las eoonomisg nevesariss mien-
tras llegaba la époocs en la cual pudieran casarse,

La Bretafia atraia 4 la joven viuds,

iNo era en ella donde se habian conocido?

§No era en las landas de Soaer donde habian
principiado sus novelesccs amores?

sNo podria el duque vexir & Paris con ouants
freouencia quisiera, y no se reunirian en el Mor-
bihan durante el verano, sin ingpirar sospechas,
pussto que Boaer; Plelau y Lauvgot estaban inme-
diatos? . 3

Al contrario, 1a intimidad de los des amantes
podia asf hacer orecer y desarrollarse. del' modo
més natural,

All4, en fin, en aquella comaros galyaje, crefa la
baroness que el dugue seria més puyo qus en Pa-
+ia. donde le inspiraban recelos las demaas 1ivales,

El proyecto de retirada de su amante la caueb
alegris.

Rspiti6le su frase de uva noche fatal.

—Te adoro y nada nos ge paral

Al separavae estaban completamente de acuerdo.

A ls miems hors, el barbn Noel, el conde Hugo
de Plelau y Renaudet conferenciaban en el despa-
oho del banguezo. :

El barén ley6 & sus amigos la Gilima voluntad
de sn hermano que £} sole conocis,
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. ——E!r'ﬂorea-—dijn,—-Luiaa Renand tenia un aman-.
8 y wi bermano ha sido asesinado. Tacumbencia
nunestra es desoubrir & los asesines y juzgarlos.

VII.

FLELAU, SCAER Y LAUGOU.

Kl camino de Rennes & Ploermel, qu -
:a el cpnﬁn dle[ Morbihan, straviaﬂa’ \[:ln api.li‘:ag:;:? :-
@, oasi completamentes de i
i ghabitado en un trayecto
Kl centro de esta considerable extansibén loecupan
por completo tres posesiones, que barfan las deli-
ciag del parisien més amante de'la caza. ;
; Lios pescadores de oafia podrian también sumer-
girsa allf'en un verdadero océano ds gooss, por-
que lae lagunas son fan frecuentes como los b(;sq ues
y matorrales y multitud de. arroyos, con honores
e rfog, el Gaer, el Oyon, la Seille y otros ‘muchos
1131319. la lenda de estsnques llenos de penes. ;
Estes posesiones se llaman’ Plelau, la finca del
conde Hugo; Scaer, tierra golariega de los Bresson
y Laugou, el mejor oastillc de los duques de Vau:
drey.
Plelau, Scaer y Laugou estén como | i
de unas trébedes, segfin la expyesitn 12?3:;6; I;:S:
leguss proximamente ¢l uno del otro; pero ’Ple[au
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la menos suntucea de Jag mainsiones, domina por
au 'posicibn & las ofres.

Es también 1a Gnica construida 4 1a enirada de
un puehlo bastante grands; sus vecinss se alzan,
pot decirlo aaf, en el desierto,

Soeer estd formado p ¥ uns imponente agrupa-
oibn de edificios monumentales, oontinuamente
aumentada por la crecients fortuna de los Amor. El
oastillo efecta estilo del Renscimiento.

El antiguo Bresson, proveedor dé Napoleon I,
lo construyd hacia 1790, en el logar de la csea pa-
tive, Como &-&n, caroa la liebre; volvid & morir &
Bretafia. Sas hijos anmentaron ls propiedad ea
cuantss ocasicnes se presentaron.

‘Laungou se remonta &l tiempo de Lais X1V. Ma
mart forni6 =us plancs. El doque de Vaudrey, qus
gblo gustaba e Paris y de oasinos, jaegos, caballos
y mujeres, Jo tenfa abandonado; pero la sefiorial
maneibn resistia los embatses del tiempo, y se soste-
ria & pessr de la inturia desu propietario,

Plelan, comparada ooa lag otras dos residencias
es una simple casa, pero grandioss, sefiorial, con
uaoatorre cmadrads de granite; resto de antiguas
construcociones, levantada gobre un monticulo cu-

_ bierto de roblesseculares, & la izquierda ds lacolina
en que 8e asienta el pueblecillo de Plelau; 3 ¢on-
pervaba oon el pisdoso cuidado de quien hooza el
recaerdo ds sus anfecesores, -

La vieja torre almenada, oon gu techo evadran-
gular, da frénte & Jgiglesia y domins como un ob<
gervatorio toda la comarca.
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Desde la plazoleta en que se yergue sa diviza -
vastizimo horizonte. La vista, pasando por ung -
extensibn inmersa de landas, pantanos, llanuzas vy
bosques ondulantes como s mar alborotada, Hega
basia las combres de Lanvanx y de Kerdroguen &
sesenta kilbmetros de distanig, :

; Des puntos s¢ destacan sobre el finda de aquelly
laterminables serie de vailes y colinas; los hc'ﬁqueé"-
que rodean les castillos de Levgou de Scaer, ;
_ Las tres haciendas son dirigidas durarte la ansefis -
cia de los duefics, por trax ad ministradores, L;ers'o-"; -
najes verdadetaments importantes eu Ja comargs, . .-

Estos administradores, 4 modo de virreyes; gor-
tan y eiegan & su antojo, nombran goardss yem:
pleedos, ef_igen los peones; y, en uns’ palabia),

disponen libremente de las tierras, los hosgues, Ipa
legos, las landas y Ia caza. :

8o tratan, como es de suponer, de igual & ignaIy.'

con la mayor cortecia.

EL10 de mayo del £fio en :;'.‘..fs acontecil en’ Ia
noche d_al 26 de febrero la rsatada 'cat&atrtfa‘; al”
pueblecillo de Plelau celebraba la fissts, AT

Era'el dia de «la romerias; cosa de importaneia, -
extremsa para un pueblo de Bretafia, :
~ La romeria 6 Pgrdan es la asamiblea normanda
y la kermesse flamenca, Los bretones Ia llafn,an
Pardon,.porque nadie dsbe acudir 4 ella con malos
pensamientas en el alma,

Es una especie de reconoci}iaci6n universal; nn
general abrazo, -
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Aef lo han hecho los antignos en aquellas bravas

‘tierras de granito, y los jovenea siguen el ejemplo.

No quiere decir que se olviden allf lag' injurias
en- el sentido evangélico de la palabra, ni que no
existan Judss; pero se disimula como en ofras par-
tes, y més de un morhihanés oculta su rencor con
bégoa y apretones de manos.

Por otra parte, los odios son escasos en aquella
brava tierra. Para nn tdio & muerte son recesarias
muy graves ofensas,

*.Las ouestionas ss dirimen pronto, Después de

euatro trompazos,-los enemiges ge abrazan y des-

ocupan muchos vasos de sidra- para restablacer la
conoordia.

' Pero |Dics'me valgal ouando 88 encona la herida
y paea el odio 4 mayores, no hay remedio que la
oure ni poder que la contenga., '

Kl breton es tenaz como un dogo, y ee dejarf par-
tir por medio antes que soltar la presa. -

Siempre conserva algo decorsario de las antiguas
guerras, que gacrificaba sin dolor su bargo acribilla-
do de balas, proxima 4 irse & fondo, cuando el ofro,
el del inglés, se hundfa deshecho por sus tremen:
dos golpes.

Pielau no oarece de encantos para los amantes

de la naturaleza. Campea pintorercamente sobre la .

otimbre de uns alta colina.

El pais presenta un aspecto que las gelvag nor-
madag, furra de la riqueza del suelo. Por todas
part.s Grboles hasta el pintadio lleno de alisos, gan-
ces 6 islctes de juncos.
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Parece una selva interminable, ‘estéril y pobre,
en que el sne’o demndado & veces cambia el mato-
rral en landa pedregosa.

Kl rey de Plelsu era sin contradicoibn el eonde
Hugo, el amigo de los Brasson, el descendients de
los antignos gefiores.

Pero el conde Hugo estaba en Paris contra eu
costombre,

Ea 0 ausencis, para la solemnidad de la rcme-
rfa, su anciano administrador, Lorenzo Rabeo, ee

cuidaba de cumplir todos sus_deberes,

Deade las diez, al primer toque de mise, estabs
engendida su cocina.

8a cocina era la del castillo, 3

E!l anoiano Rsbec reunia los cargos de adminis-
trader y de mayordomo ouando el conde Hog) lle:
gaba & la hacienda,

Kl buen hombre, con chagqueta parada, polainsg,
largos cabellos g}:issa y aplastados caidos sobre las

‘sienes, bajo el ancho sombrero enrojecido per sl uso

daba priza 4 sus dos griadas;

—Ha, Uatalal, una brazada de lefia al fuego. |Vi-
vol [Vivol Msas aprisa, Gerfzudis. Que relusoca todo
oomo el ore, hija mia,

La cosa 1o merecfa.

Terminads 1a miss, iban & tener & somer lo me~
nos veinte invitados.

Primero los Cleguer de Soaer, las més fntimos
y antignos amiyos, Cleguer padre y su hijo Coren=
rino, hermano d» Jnan Maxfa, criado del varon San-*
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tiago, el mozo mis gallarde y valiente de toda la
gomares, :

Hsto era indisoutible.

Y rice, con lo gus nada se pierde. Al servicio de
los Braeson, el dinera no holgaba y la soldada ers
grande,

Y en fin de los Cleguer, 1a gente méa honrada ¥
moés querida: gervicialea y bondadosisimas.

Pero Oursntine, gue hubiera podidc casarse vein-
te veces desde que volvid del gervicio &n 'el 69 de
dragones, continuaba soltero, ;

Bin embargo, no lo hubiera desprsciado ninguna
muchacha.

Todas las de ocinao 4 5ais leguad 4 la 'fe.{o nda 38
volvian logss por Corenting,

iY este tenfa ya treinta afiog!

Mia de cuatro ee agombruban de sd solterds.

Pero é! tenia su idea y sguardabe. ;:Qué? En casa
de log Rebac, bien lo sabian. .

Por algo, bejo 1a vigilandia de sn ancianopadre,
crecia en Plelan una hermosa muchacha.

Antes de floreger ¢l trigo’ iba'4 cumplir' Tvona
Rsbee, sus dieciocho afios, época fijada para su
matrirconio. .

Taodo estaba ya convenido entre los:psdres, Ple:
lan y Scser marchaban asordes, y el potvenir son.
reia & los novios.

Juan Marfa amaba & su hermano y detestaba el
matrimonio. Vendria & vivir & Scaerdomo solterén
cunando.ge retirase. Corentino tenduve, pues, foda
12 haciends, y en casa de los Rabeq Ivong, la her-
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mosa Ivona, como la Ilamaben desde Plcermal y
més lejos hagta Pipriat y Malesiroit, no tenfa her-
MENos.

No habria, pues, particiones,

Para ger justos, debemos declarar que estos cél-
culos, aunque interesantes, no preccupsban & los
Rebso ni & log'Cleguer:

8sagradaban y se querian, que era lo principal
de fodo.

No hsocen falta grandes capitales para ger feliz
en ol corazon del Morbihan.

(En qué podrian emaplensse?

{Pafs dichosa!

Kl almuerzo, & que dos horas después habian de
concurrir todos los amigos de Rebes, era casi uns
comida de esponsales,

Por eso el anciano administeador activaba § sus
orisdas, dos muchachas gruesas, bajas, mofletudss,
ruobias y eoloradaa.

—{Animo, Catalina! jAnimo, Gsrtmdm'-—repetia
4 cada instante,

Y Jas dos criadas, se deshaoian, removiends oas
cerolag, onidando Ia olla que herviaen el'hogar, y.
ensartdndo en el asador; largo como la eapada dal
oondestable de Gaesolin, dn rosario de pates y. de
pollos,

Estaban también invitados los Gueheaase, de
Laugou, amigzos, aunque menos  {ptimos, que low
Clegner, colegas, & quienes habia que obsequiar
mis bien que otra coea

Caanle oazaban los perros de Ssaer, pasaban-
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por Tisugou sin caidarss de fozo03 nivallados, y lcs
Plelan soliim hacer/lo mismo. La toleranoia enira
vecinos ed indiapensabls.

D otra guerts & cada paso, surgen cuestiones.

L.os tres oastillos vivian en buenainteligencia, y
en verano y en ofofio, cusndo estaban loa sefiores,
ge trataban y habia recepciones interminablea.

—Ea cierto, preguntd Catalina, que el sefior de
Laugou esth ya en tierra? y

@8, 1o han visto ya en la aldea muchas veces,

—1Qué 1d traerf ahora?...Antes apenas sele veia
.—observé, la otra oriada, ‘

—Lsugon ea una hermosa finca—dijo el viejo
Rebao,—y si faese mia no la dejaria nunoa; peroel
duque prefiere su Paris lo qua no es muy proden -
te.

Y. afiadi6, como hombrs que sabe mfs de lo que
dice, pero gue £e ressrva:

—Alla se gasta el dinero agui se economiz

~También se gana en Paris—dijo’ Gertrudis, &
quien tentaba el demonio de la codicia.—Ahf{ e3th
Juan Mexia, el criado del difanto barbn. Es aico
como ua caballero. A menudo me decia que yo
genaria en Parfa dos Inises mensugles ¥ no los
ouatro mezquinos escudos que aqfu no3 da usted,
mi amo,

—Pues vete sllf, si el diablo te tienta—dijo el
hombre; pero Parfs es un centro de carrupuién. En
él se pierden el cuerpa y el alma.

Gertrudis o2lld; pero no qued6 convennida.

Sofiaba con oro y grandeszas,
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Catalina sostuvo la conversacion,
~—(Q18 joven ha muerto el amo de Juan ‘Ma-
Juan Marfa, eegtin dice Corentino, que lo
espera de un dia 4 otro, estd todo trastornado., Ea
Soaer estin hsciendo preparativos. El barén Noel
va f pasar alli:parte del verano con la hermosa
viada.

—Ese sf que tiene el rifién bien cubierto—mur:
murd entre dientss Gertrudis dando cnerda al asa-
dor, méquina mis complicada que un reloj de igle-
sis. |

—{Bah! — dijo  filosbficaments Catalina f—pmr
muy rico que sea ha de morirse,

Lasjcampanas de Plelan repicaron e -aquel ins-
fante.

—Apresurémonos, mnnhschaa—dgo el mayor-
domo poniéndose de cenfinela en la pnerta de su
pabellon:—ya galen de la iglesia,

El pabellfn de los Reber, contiguo al us.stlllo, 88
comunica con €] por la cocing, sala monumental
abandonada por el conde al onidado del I08yor-

* ‘domo,

Grupos d_e lilas, oitisos, saucos y: avellanos lo
ceroan graciosamente y alg(n tilo secular le ofrace
freson sombre.

El pabellon tisne dos piezas & piso lleno y variss
habitaciones en,él superior, al que 83 sube por una
esoalera de plecha, defandula por un alero de grue-
gag pigarras.

Por 1ag abiertas ventanas, se veia ung larga mens
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llens de platos floreados y de jarres de barro 6.de
estafio que esperaban i los comeneales.

La sala del fondo ee destifta & dormitorio-y des~
pacho del meyordomo.|Ivona y les ¢riadas tenfsn
sus habitaciones en el piso alto. ;

Alegrése de repents el rostro de: Rabeo.

Acababa de distingnir al estremo de una calle de
4lamos y de hayas; dos pirejas se dirigian hacia €.

Sutolegs Cleguer, con su mujer formabsa la
primers, 3

Cleguer era gordo y ricuefio, da ojoa vivee y lle-
nes de ristica malicia.

8u mujsr Nicolass; madrs de Juan Marfa y Co-
rentinn, era una busna anciana de pelo gris y arru-

gado cutis, ouya gencillez y bonded se traslucian

en sa agradable sonrisa.

Corentino Cleguer, que venfa detrfy de sus pa-
dres, con su prometida del brazo, era un tipo vers
daderamente hermoso.

De cabello castafio, elevada estaturs, .nervicso y

robusty con rostro simphtico, hermosos dienfes ¥

mirada franca, parecia formado para agradar,
v agradaba & toda el mundo, sobre todo, & las mu-
jeres, & las visjes por bueno y 4 las jOvenes por
guapo. ; el

Miraba tiernzmente § su compafiera, cuya esta:
tura dominaba, : f

Be:le veia feliz y orgulloso porllevarla del brazo,
¥ que nada tenia que envidiar & nadie en medio
de su dicha, d
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Los lisonjaros murmullos que babfen oido sl
salir de ls iglesia resonaban 'sn sa alma.

Kra, en yerdad, una pareja megrifica.

Pero, as{ como Corentino iba rediante de gozo,

da hija del mayordomo de Plelan parenia, mirada

~ atentaments, algo triste para una novis satisfacha

dg gn suerta.

Mientras Corentino e estrechaba las manod, be-
llas, finas y duidadas como las de una merguess,
ella se dejaba acariciar gon visible dejades, como
temerosa de ser vista.

: -P:i.ra. un hombre menos spasionado, ¥ por con-
giguiente, menos ciegp, eata dejadez hubiera podido
pagarpor frieldad 6 desabrimiento,

Ivons inclinaba la cabeza haciz €l suelo de la
avenids, de suerls que Corentino rblo veia su
ebundante cabellera castafia, que desgendia en ons
das rebeldes sobre sus hombros: los rizos la cu.

brian la frente hasta laa cojes, mfs ocbscuras que el
cabello. '

Su bocs, algo grande, pero roja domo 1a Eangre
mfie pura, tenis melancélica expresion, un tanto
deadeficsa, como si la hija de los servideres de Ple-
lau no estuviese sstisfecha de su suerts y 8o sleya-
g6 en alas de sus snefios 4 mayor altura; su recta
nariz denotuba carfoter dominsnte, y sus negrog
cjos, grandes y aterciopelados; constitufan su
oipal belleza.

Quizé aguella dorezs aparente provenia de alglin
georeto disgusto,

En sume, Ivona {enia una hermcsura notable h'd

prin-
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geductora, mucho mayor de lo que podia presu-
mirse en la casa de un mayordomo, en el interior
de una sldea de la landa,

Su blacquisima piel era deslumbradora,

Vestia, no ein gracia, un traje negro de lansa, pe:
ro de elegante corte: sobre el cuerpo, cubierto por
un fichti de estambre blanco, un poco abisrto en
punta, spsrecia desnudo el cuello, de admirable
contorao.

Ivona llevaba en la mano su gombrero de paja,
orgulloea gin duda, de sus oabsllos, que dejaba
snaltos sin querar opultarlas.

Ds su sotitud, de la curva de sus labios, de Ia
altivez de su mirada, se deducia sin, esfaerzo que
oonocia gu-hermosura 6 que cuando mencs 1a sos-
pechaba,

. Raapondia con distraccion & las palabras de Co-
rentino, que le exponia sus proyeoctos y esperan-
Z58.

Hay que decir que le orefa un' poco ligero.

Corentino era sin duda, un buen mozo, pero eu
educacidon resuliaba poco completa: no sabia més
que lo que habia aprendido en la escuela de Scaer

v en el regimiento, De inteligencia un poco forps
y puro fuego para los sentimientos, habria cum-
plido sus deberes militares, con exsclitud modelo,

Jamés lg habian impuesto an castigo.

Hibil en todoa loe ejexcicios corporales y formsa-
do & lo atleta, ocultaba bajo sparente atrevimiento
1a timideg mfs grande, le daban migdo las mucha-
chae, ' S

convencerla ds Ia justicis de su suerte
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: Ivona, 4 quien desde nifia conogia, gozabe exolu
eivamente del privilegio®de hacer ‘palpitar viol "n-
tamente aquel corszbn vigoroko. :

Rila, por el contrario, ‘ss hakia eéducedo en un
convento de Rennes 4 espensas de su padrino l;]
oonde Hugo, oon las delicadezas de Ia més disti
guids-gefiorita. 2 S

S_ua compsafieras, mencs hermogag que-Ivons
t?:ulan nombres arietocxéticne, 6 eran hiias de :
glstzados 6 de ricos de Ia comaroca., 7 g

Sin env diarlas, porgue Ivona era buena se en-
iregaba, sin embargo, & oomparaciones enojosas.

}-L'l Porvenir que la esperaba Ja llenaba de pena
Vexe;s 4 los hermanag, 4 los padres, y 4 veces & ]ve:
novics de. sug amigas®en el locutorio ¥ pens. b:
;}‘ue ega sez-ia mujer de algtin 1stico c'omopC’orsnj
(;sggajeagg'eu ls ‘hablsban muchagy VECes, quizh.

Durante las vaca

tiones oia en Plelsn murmulic
: : ; : ‘UIJug
illsm?mros,i sorprendia gastos de admiracién, mir.-
88 ine
 inequivaess en los huéepedes de su padrindg,
parisienses en deseanso, los Bresson, Rensudet
& veces en ¢l mfa eleganto veoino, e ik

Vaudrey, ouyo caetillo; en ics'*bueﬁila{;iaiutﬁau:e 2
no, brillabs ella abejo, al sol, entre matorraleam‘
boaques, & tres leguag de en ventana. : 4

3 ]Cé.mo enr talen condiciones impedir que la imz-
ginacién de wna tauchachs vaels por los: espacios!
IComo predicarls una hamildad imposiblel 1(.‘6:22
! 1Cémo pers

Entroga 8*--Hayo 19 ds 1902,
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suadirla de que e6lo dentro de su condicién podré
. : ohal
hallar la tranquilidad y l& dichs 4
l!LTodcs, incluso su padrino, ¢l hombre mejor del
mundo, contribufan con sus elogios & perderla.

Cuando ibs & Plelau se enorgullecia de. #u &;a;
arrollo come si fuese cosa propis; 1s sent:.aba :?'irs
gus rodillas por costumbre, y .la llanaba_ sl? cal ic :n
sin advertir qus, de nifia, se iba convirtiendo e
muchaocha, y se axtasiaha-contemplanfio sus O]iel
de terciopelo negro, sus s.rqueadga oejas, s0 ;Ena
de raso blanco, sus incompar.:ablea cabellos, su
flexible y delgado como un junco. &

Le repitia. sin pensar en lo perjudicial de sus

alabras.

7 —8abes, Ivona mia, ?ua erég muy hermosa?

les més que pesas 5

iQ;iéa _]Y:van no n%cealtaba que se lo dufsran: les if::
pejos, las fuentes, y sobre tod? le.s‘srdxenie}a nzeia
das que el dugue le !anz?ba s1ani;;re que la ;
: & entender claramente.

- 'i?:i:::t?ida que se desarrollaba,’ lo? encuenttrca
con el duque iban siendo cads vez mas f:eouenl es-.

En el otofio anterior el duque pasabs con 8 g\:lI
nos amigos dos 6 tres veces cada semana 1;33]0 -en
balcon de la pobra nifia, y nunea e alejaba e;z :
volvérae y lanzarle miradas expresivae, que se cla
yaban en su corazbn como dafdus ard:eﬂ.tes. &

Y mientras, al volver de misa, Corentino bal u:
ceaba frases que ella apenas eéscuchaba, el & .nia
de Ivona estaba & trés leguas de alli, en el castillo
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del duque, pensando que su oastellano, que antes
no solia ir sino 4 fin de septiembre para permane-
cer cinoo § eeis semanss en Bretsfia, estaba ya em
S0 mansibn, y hacia ya quince dizs que pasaba
dieriamente por delante de su caga, gallardamente
montado en una jaca alazana,

Pensaba en las ardientes y significativas mira
das del galép, pencaba en el billetito
maba ‘el pecho come un hierro cende
haciendo tan buen dis, no dejaria d
duque 4 la fiesta de Plalau, montad
te jaca.

que le que.
nte y en que
& conourrir el
0 en su elegan-

Esto la distraiz de tal modo, que al fin lo adyir-
ti6 Corentino. :

—4Bn qué piensas? le dijo interrumpiendo eus
declaraciones y apreténdole el brazo.

Ivona se puso r¢ ;

—3Yo? en nada, :

—No'me egonchas,

—Bi. :

—3Qué es lo que te decial

Kila encogi6 los hombros ¥ el fioch( de estamefia
se elevé sobre su blanco seno,

—1Oh! jqué me amas! ya lo sé
dias me lo repites.

Parecia, & deoir verdad, bastante cansada de
equella declaracién prevista.

— 184, te amo! repiti6 Corentino, iTe amo hsce
mucho tiempo y te amaré mientras vival

—Comprendido, dijo ella procurando sonreir y

viviremos como nuestros padres en eata casa & en

ja como una cerezi y respondis:

y pued todos ioa
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Soser, administrando los bosques, estanques y
' granjas, Yo tengo buena letra y llevaré dlvm.amen-
ta los libros; convidaremos & nuestros amigos el
dia de-a fiesta y seremos ,folices, muy felices _en
nuestra aldea. :
Hasbia su dejo de ironia en estas pnla.h.»ras dichas
rﬁ;oidament'e, pero paeb sin que Corantino lo ad-
viertese, g . o
A ouslquiers, ea £u lugar, le hubiese sucedido
lo mismo. _ | :
Por toda respuesta s8 incliné so"re los cabellos
de Ivona y lca besd auavements'. ey
Usa carcsjada estridente le hizo levantar la ca
'hfﬁla mujer de treinta afios, pélida, ﬂ;ns, dema-
orads, vestida de Harapos; éstaba apoyada en el
trenco de un aliso. 3 ‘.
—;Eres 14, Juanilla? dijo Corenu_l?.o. :
—Buenos disg, sefiores novies, dijo la mujer con
0z casoads, { ;
: ;Bra. una pobra joven de Plalau gue habia perdi-
el juicio, ' 53t
doVag]nba. dia y nochg por les slrededoree: y vivia
de una peguefia renta en una casa ruinoss. 'Nadm
la maltrataba. Al contrario, en todas parfes la 1e-
i i i eto;
cibian con compasion, casi oon respe .
—CQCuaida tn gallinita, signib dirigiéndese & Coren-
tine. Lna gallos cantan en Laugou como en Scaer

y en la Gacilly, como en Plelau, buen mezo. Y la

chiguilla vale la pena. Alerta, pues, y buen garro-
te de acebo para defenderla.
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—VAmones, dijo Ivana apresuranda el paso;
La loca volvié & laczar sn oarcajada siniestra,

No se movi6, y los mirs alejarse cantando oon
voz guejumbross:

Hsta noche en la espesura

& los duendes he seguido,

que en un féretro metido,

ge llsvaban & mi amor.
{Lars, lard!

Yo & los quince era un primor,
{Larh; Taré!

Como & Pedro, duendecices,

como & Pedro me Ilevad,

Sa historis era muy triste,

Sa padre, aldeano avariento, habfa adqunirido al.
gunas pobres heredades que podifan ‘rentar cin-
ouenta esoudos, lo ousl'es algo en ¢l fondo del Moz-
bihan, : '

iEra rical

Amaba § un soldado pobre, rechazado por os pa-
dres, No era digno de Ia opulenta heredera,

El soldado re hizo matar,

La muchacha se volvfa lo
todavia en Bretafia,

Y nada més,

Ivona qued6 desagradablomente inipr. sionad s,
" Por fortuna hubo un motive de distrasoifn
Un carricochs arrastrado Por un jacucho

08, tonta, como ss di e

p . do
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y lleno de lodo hasts los corvejones, entraba en la
avenida entre una teropestad de latigazos.

Ersn amigos, los Caudan, de Brignac.

Luego llegaron unos primos, los Ploemeur de
Bengnou, luego otros, y por fin, cexrapdo 1a marcha,
log veoinos de Laungou.

Casi todos I¢s invitados estahan ya presentes al
medio dia.

Podfan, pues, sentarse f ]a mesa mientras llega:-
ban los demébs. Al ver la mess, el faego de la-cooi-
na y las buenas oosas que habfa por allf, estall6 el
buen humor de lcs convidados.

Tatre los campesinos bretones reina generalmens-
ta la cordialidad. .

No escasean allf las gentes buenag,

Media hora més tarde, en el pabellén de los Re-
beo, como en todo Plelau, parientes y amigos, oele-
braban la fiesta con ardor. :

El pan y viendas que£e consumen en un dia de
romerfe, no e pueden caledlar. Lasartesss y tone-
les de la parroguis se vaofan por completo, pero es
& oslidad de compensacién, ;

Un buen morbihanés e estarfa seis meees & pan
y agua antes que gquedar mal en gemejante oca-
gibn.

Los R bac, & Dios gracias, para obseguisr & gus
amigor, no vecesitaban ayunsr. Lo cass eataba bien
provista de todo. No essaseaba la harina y eateba
ilena de aves el gorral,

E:taban en los postres cuando estalld un g-ito de
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alegrfa. Se habfa pressntado un nuevo forastero,
pero no vestido al uso del pafs. 8in su cara sonro
sada, guarnecida de dos cortas guedejas, ge le bu-
biera tomado por un eiegﬁnts parisien,

Poro era un criado de buena cesa,

—[Jnan Maria! gritaron todos & una voz.

En efanto, era 6l :

~Ks la romeria, dijo, ¥ vengo por mi parte.

Corentino ge habia levantado y abrazaba & en
hermano.

El parisien di6 vuelta al rededor de la meea, y al
llegar & Ivona:

—Buaenos di4s, hermanilla, dijo, beshndola en las
dos mejillae.
Kl corazbn de la pobre muchacha se achiod.
iSu hermans! Aun no lo ers; pero comprendfa
que ge acercaba el instante orftico y la inevital ie
explicacibn.
Tatenso rubor tefifa & veces su semblante, y lue-
go guedaba tan pélida como un fohd,
Hies como el flujo y reflojo del mar, cusndo la
ola ge retirs, para volver con fmpétu meyor.,
Corentino estaba al rojn ceress, pero de placer.
Pregentia que el banquete no podfs terminsr sin
slguna solemne declaracién, Y ni uno de los don-
currentes pensaba retirarse sin formal invitacién &
otra comids de bodas que harfa época en el pafs.
Juan Mar{a se habfa sentada junto 4 Ivora.
"Da pronto la sintib estremecerss, como si etbits

congoja la hobiers apretedo la gsrganta al Ilegar
el mowento fatal,
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El padre de Corenlino y de Juan Maifa, el an-
ciane Cléeguer, acababa de levantarse con ia copa
aa la mano.

La linda joven de Plelau daba verdaderamente
co-npasibn; pero en actitad podia explicarse-por loa
scbresaltos del pudor,

Loa ojog del viejo Cleguer lanzaban maliciosss
chiapsas, 1

' Lios fijaba en Ivons; que no sabla donde eston-

derse, espantada como ‘uua perdiz bajo el vuelo
ciroular del agor..

—1Hs preniso aprovechar 1a ocasibn, dijo Clegner,

¥ matar dos phjaros de una pedrada. Brindo & la
salud de les jovenes, y si, como supongo, estén de

acuerdo, puede fijarse el dia de les hodas, Cuanto -

antes, mejor,

Estas palabras faeron acogidas oon' un murmullo
de satisfasci6n, 5

La banda ds los Guéheuneo, de los Candan y de
los, Ploemenr, grandes'y pequefios; epinaron lo
miimo. para sa coleto.

Las jovenes vieron.en halsgiisfia perapectiva pa-
yas nuevas, delantales de seda y gorros de encsje.
Los viejos, comilonas, placer de }a edad-avanzada.

Toda la rennién miré & los novios.

Corenting estaba radiante como un girascl.

Ivona con la oabeza inclinads gobre el plato,

—iQué dices? le pregunt el ex-dragon,

—81i, gqué dices? repiti6 e! viejo Clegusr.

Ivona no respondibt.

I
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Vaga inquietud corri6 en derredor de la mega,
como un, vientecillo de tempestad. {

—Ta has de decidir, le dijo afablemente su pa-
dre. Aquf nadie gniere torcer tu voluntsd..
—Ivona, dije 4 su vez Juan Maria, Corentino te

~eapera hace diez afios. jNo querris dessirarnos?

Ivona se decidi6, no sin ‘trabsjo, & levantar los
ojos. Log de la concuryencis, fijos en ella, le canga-
ban indecible malestar, E

—No, murmur6, no os desairo; pero més tarde,
8UN No......

8i & Corentino 1e hubieran dado en Ia cabeza nn
pufietazo formidable, no hubieys sentido de segnro
semejante conmocion,

Se crefa en el puerto, y para 61, aquella demors,
peorque indudablements s6lo se trataba de dar lar-
a8, era el desengafio méa ernsl,

—La vida es breys, Iveons, dijo; el buen tiempo
no ss debe perder. » >

-—T'a lo ruego, balbuced ella, mirfndole con 0jos
de etiplica,

Y para acabarle de ganar.

—4 N0 somos ya felices? afiadi6? Un afio se pasa
pronto, ' ' '

1Un afiel no contaba con’ esto, pero ge tenfa que .
resignar, :

Estaba verdaderamente desclado, perotuvo que
tener valor,
—Quiero fodo lo que i quieras, dijo, pero este

&fig se me va & haoer muy largo ¥ eepero qua lo
acortarie.
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Juan Marfs frunofa el cefio. El caprichode Ivo-
na no le parecia natural.

Ivone sonri6,

Kl paso dificil estaba dado,

Habfa obtenido cuanto se proponfa,

—Lo veremos, dijo fingiendo una alegrfa que es-
taba lejos de sentir. Dame el brazo, Corentino, y
vamos al lugar.

La reunibn ge levant6 con disgusto de 1a mesa.

La negativa de Ivona habfa producide mal efsc-
to, La perspeotiva de bailes, trajes y comidas se
alejaba.

iPodrfan verla nunoa tan cerca en aquella ooa-
pibn?

VIIL

LA ROMERIA DE PLELAU.

Cuanda los amigos de” Rebeo ee dirigian por la
calle'de Hayas & 1a plaza de la aldes, el duque de
. Vandrey pasesba lleno de melancolfa por su par-
que de Lavgou.

8i oe ez propiciala fortuns, pedidle qu'e 08 dé una
propiedad como Langou, con el buen sentido para
vivir-en ella y gozar en ella en paz.

Laungou es un parefso terrestre algo agreste qui-

zfg, pero parafso sl fin.
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Ocupa tres leguas de extensién, lo que no por eso
supone grandes rentas,

Con doce kiloémetros de tierras en Sologue 6 en
la Lozére, £e puiede muy bien no tever que comer.

Lavgou no es tan mezquino, Hs 680280, POro her-
moso.

Casa regis, bosques inmensos, sstanques grandes
como lagos, granjas pintorescas, de todo hay sllf.

Sin embargo, se hastiabs su sefior.

Desd? la noche del veintitrés de Febrero, se sen-
tfa humillado y envilecido.

Noble, adulado, festejado, prédigo, pero seguro
de reponer su fortuna vendiendo su titulo & alguna
opulenta plebeya, nio satisfecho con robar al barbn
Santiago, quitindole Ia\mujar, le babia aeecinado
con la mayor cobardia. :

Por muy acorazada y eléstica que se tenga la
conciencisa, tales remordimientos pasan sobra ella
homhlemante.

Hl dugue busoaba distraceiones & aquella idea
fija, que llegaba 4 ser una obdesifn perpetua,

Se habfa refagiado en el fondo del Morbihan, es-
perando que la tranquilidad del eampo devolveria
la calma § su agitado eapiritu.

Otro encanta lo atrafa ademés.

Rsonrdeba 1a seductora figura entrevista en los
8fios anteriores, y grabada en gn alms, movible y
caprichoss como tentap ofrar, y que con algunas
femanss de posesitn, 1= hzbria hestiado,

Ivona Rsbeo no podia inepirar uas pasifn dura-
dera & aquel gastado corazbn, pero podia distraerle




